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Chapter 5

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909
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(marca-de-objeto) y-ve (mira) [mira] para-nosotros ha-sido qué YHWH Recuerda

H0853 H7200  H5027 H5027 H1961 H4100  H3068 H2142
3wl
nuestra-afrenta
H2781

ACUERDATE, oh Jehova, de lo que nos ha sucedido: ve y mira nuestro oprobio.

1= = P Y ] o7 TREm nn7m
a-extranjeros nuestras-casas a-extrafios ha-sido-traspasada Nuestra-herencia
H5237 H2015 H5159

Nuestra heredad se ha vuelto & extrafios, nuestras casas & forasteros.

DRROND by 3% OrmC N e o',
como-viudas nuestras-madres padre (y-sin) [sin] hemos-llegado-a-ser Huérfanos
H0490 HO517 H0001 HO0369 H0369  H1961 H3490

Huérfanos somos sin padre, nuestras madres como viudas.

ONDDOTMRR WY WRY TRRR R
viene por-precio nuestra-lefia bebimos por-dinero Nuestra-agua
H0935  H4242 H6086 H8354 H3701 H4325

Nuestra agua bebemos por dinero; nuestra lefia por precio compramos.

T N NS 2Ty N 2
hay-descanso (y-no) [no] nos-fatigamos somos-perseguidos nuestro-cuello Sobre
H5117 H3808  H3808 H3021 H7291

Sk

para-nosotros

Persecuciéon padecemos sobre nuestra cerviz: nos cansamos, y no hay para nosotros reposo.

onp PR R T wy o ohIEn
pan para-saciarnos-de a-Asiria la-mano dimos A-Egipto
H3899  H7646 H0804 H3027 H5414  H4714

Al Egipcio y al Asirio dimos la mano, para saciarnos de pan.

oY )aamara( |arax| )ar( |aN| W7 WNAN
sus-iniquidades  (y-nosotros) [y-nosotros] (y-no-estdn) [no-estan] pecaron Nuestros-padres
H5771 HO0587 HO0587 HO0369 HO0369 H2398 HO0001
1739
cargamos
H5445

Nuestros padres pecaron, y son muertos; y nosotros llevamos sus castigos.
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de-su-mano no-hay quien-libere sobre-nosotros gobiernan Siervos
H3027 H0369 H6561 H4910 H5650

Siervos se enseforearon de nosotros; no hubo quien de su mano nos librase.

RTWI 2 K= el X3 el
el-desierto la-espada-de a-causa-de nuestro-pan traemos Con-nuestra-vida
H2719 H6440 H3899 H0935 H5315

Con peligro de nuestras vidas traiamos nuestro pan delante del cuchillo del desierto.

:399 niopor "39m EimiJeh gl iy
el-hambre los-ardores-de a-causa-de arde como-horno  Nuestra-piel
H7458 H2152 H6440 H3648  H8574 H5785

Nuestra piel se ennegrecié como un horno & causa del ardor del hambre.

TP TR moma My TR bW
Juda en-las-ciudades-de virgenes violaron en-Sion Mujeres
H3063 H1330 H6726 H0802

Violaron & las mujeres en Sién, a las virgenes en las ciudades de Juda.

T NpooEpr m o o7 o
fueron-honrados no ancianos los-rostros-de fueron-colgados por-su-mano Principes
H1921 H3808  H2205 H6440 H8518 H3027 H8269

A los principes colgaron por su mano; no respetaron el rostro de los viejos.

=R ¢ oMy wgro i o
tropezaron bajo-la-lefia y-muchachos cargaron el-molino Jévenes
H3782 H6086 H5288 H5375 H2911 H0970

Llevaron los mozos & moler, y los muchachos desfallecieron en la lefia.

J=lanpoie =hiig=R Ig=t WY o]
de-su-musica jévenes han-cesado de-la-puerta Ancianos
H5058 H0970 H8179 H2205

Los ancianos cesaron de la puerta, los mancebos de sus canciones.

e ri = PR = it nay
nuestra-danza en-luto se-ha-convertido nuestro-corazén el-gozo-de Ha-cesado
H4234 H0060 H2015 H4885

Ceso el gozo de nuestro corazdn; nuestro corro se tornd en luto.

S ol = 1o XY IR PN alplul faiwiH
hemos-pecado porque de-nosotros! ahora Ay nuestra-cabeza la-corona-de Ha-caido
H2398 H4994  HO188 H5850 H5307

Cayo la corona de nuestra cabeza: jay ahora de nosotros! porque pecamos.

TN oy oo myooan L
estas-cosas por nuestro-corazén enfermo ha-llegado-a-estar esto  Por
HO0428 H1739 H1961 H2088
PPy =iy
nuestros-ojos se-han-oscurecido
H2821

Por esto fué entristecido nuestro corazén, por esto se entenebrecieron nuestros ojos:
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
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https://biblehub.com/hebrew/428.htm
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P por-él caminan zorras que-esta-desolado de-Sion el-monte Por
H1980 H7776 H8074 H6726 H2022

Por el monte de Sidn que esta asolado; zorras andan en él.

7] L TGS 39D P TN
en-generacion de-generacién tu-trono permaneces para-siempre YHWH Tu
H1755 H1755 H3678 H3427 H5769 H3068

Mas tu, Jehova, permaneceras para siempre: tu trono de generacién en generacion.

o 7T A = AN A 7
dias?  por-largos ¢Nos-abandonas nos-olvidas? para-siempre ;Por-qué
H3117  HO753 H7911 H5331 H4100

¢Por qué te olvidaras para siempre de nosotros, y nos dejaras por largos dias?

EhNe) viinl )2383( 2w TR T MW
nuestros-dias renueva (y-volveremos) [y-volveremos] a-ti YHWH Haznos-volver
H3117 H2318 H7725 H7725 HO0413  H3068 H7725
B7R2
como-antes

Vuélvenos, oh Jehova, a ti, y nos volveremos: renueva nuestros dias como al principio.

I Wy DD3; BIOKD Ot oy 2

hasta contra-nosotros te-has-airado nos-has-rechazado rechazando si A-menos-que

H5704 H7107
JTIRD
lo-sumo
H3966

Porque repeliendo nos has desechado; te has airado contra nosotros en gran manera.
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